
1 432103801001 Skrûve (Âèíò) 7

2 432103801002 Kreisais korpuss (Ëåâûé êîðïóñ) 1

3 432103801003 Uzstâdîðanas skrûve (Óñòàíîâî÷íûé âèíò) 2

4 432103801004 Piespieðanas plâksne (Ïðèæèìíàÿ ïëàñòèíà) 1

5 432103801005 Pamatne (Îñíîâàíèå) 1

6 432103801006 Sprostgredzens (Ñòîïîðíîå êîëüöî) 1

7 432103801007 Pârslçgs (Ïåðåêëþ÷àòåëü) 1

8 432103801008 Vçrpes atspere (Ïðóæèíà êðó÷åíèÿ) 1

9 432103801009 Paplâksne (Øàéáà) 1

10 432103801010 Veltnîða turçtâjs (Äåðæàòåëü ðîëèêà) 1

11 432103801011 Turçtâja ass (Îñü äåðæàòåëÿ) 1

12 432103801012 Atbalstveltnis (Óïîðíûé ðîëèê) 1

13 432103801013 Atbalstveltniða ass (Îñü óïîðíîãî ðîëèêà) 1

14 432103801014 Disks ar zobratu (Äèñê ñ êîëåñîì) 1

15 432103801015 Veltnis (Ðîëèê) 1

16 432103801016 Gredzens (Êîëüöî) 1

17 432103801017 Atspere (Ïðóæèíà) 1

18 432103801018 Kâta turçtâjs (Äåðæàòåëü øòîêà) 1

19 432103801019 Galvskrûve (Âèíò) 1

20 432103801020 Galvskrûve (Âèíò) 2

21 432103801021 Zâìîða turçtâjs (Äåðæàòåëü ïèëêè) 1

22 432103801022 Kâts (Øòîê) 1

23 432103801023 Kâta turçtâjs (Äåðæàòåëü øòîêà) 1

24 432103801024 Aizsargekrâns (Çàùèòíûé ýêðàí) 1

25 432103801025 Pârslçgs (Ïåðåêëþ÷àòåëü) 1

26 432103801026 Labais korpuss (Ïðàâûé êîðïóñ) 1

27 432103801027 Elektroniskais bloks (Ýëåêòðîííûé áëîê) 1

28 432103801028 Slçdzis (Âûêëþ÷àòåëü) 1

29 432103801029 Pretsvars (Ïðîòèâîâåñ) 1

30 432103801030 Tapa (Øòèôò) 1

31 432103801031 Adatgultnis (Èãîëü÷àòûé ïîäøèïíèê) 1

32 432103801032 Naþa plâksne (Íîæåâàÿ ïëàñòèíà) 1

33 432103801033 Starpvairogs (Ùèò ïðîìåæóòî÷íûé) 1

34 432103801034 Gultnis (Ïîäøèïíèê) 1

35 432103801035 Enkurs (ßêîðü) 1

36 432103801036 Sukuturçtâjs (Ù¸òêîäåðæàòåëü) 2

37 432103801037 Suka (Ù¸òêà) 1

38 432103801038 Suku aptvere (Îáîéìà ù¸òêîäåðæàòåëÿ) 1

39 432103801039 Gultnis (Ïîäøèïíèê) 1

40 432103801040 Stators (Ñòàòîð) 1

41 432103801041 Adapters (Àäàïòåð) 1

42 432103801042 Aizsarguzmava (Òðóáêà çàùèòíàÿ) 1

43 432103801043 Atmçtais vads (Øíóð àðìèðîâàííûé) 1

44 432103801044 Gredzens (Êîëüöî) 1

45 432103801045 Skrûve (Âèíò) 2

46 432103801046 Piespiedis (Ïðèæèì) 1

47 432103801047 Gumijas tapa (Ðåçèíîâûé âêëàäûø) 2

48 432103801048 Kvadrâtveida uzgrieznis (Êâàäðàòíàÿ ãàéêà) 1

49 432103801049 Kvadrâtveida uzgrieznis (Êâàäðàòíàÿ ãàéêà) 2

50 432103801050 Lâzera iekârta (Ëàçåðíîå óñòðîéñòâî) 1

51 432103801051 Skrûve (Âèíò) 2

52 432103801052 Lineâls (Ëèíåéêà) 1

53 432103801053 Skrûve (Âèíò) 1
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Rezerves daïu shçma FIGÛRZÂÌIS
Ñõåìà çàï÷àñòåé ËÎÁÇÈÊ
Ersatzteile PENDELSTICHSÄGE
Diagram of Spare Parts JIG SAW

Uzmanîbu! Remontdarbus, izmaiòu ievieðanu un rokas elektrisko instrumentu
izmçìinâðanu veiciet vajadzîgâ tehniskâ lîmenî, ievçrojiet droðîbas tehnikas
prasîbas atbilstoði DIN, GOST un citiem atseviðíâs valstîs spçkâ esoðiem nor-
matîviem dokumentiem.
Paturam sev tiesîbas ienest izmaiòas. Mûsu raþojumi tiek pastâvîgi pilnvei-
doti atbilstoði mûsdienu tehnikas attîstîbas lîmeòa prasîbâm. Tâpçc mçs pa-
turam sev tiesîbas ienest izmaiòas.

Âíèìàíèå! Ðåìîíòíûå ðàáîòû, âíåñåíèå èçìåíåíèé è èñïûòàíèå ðó÷íûõ
ýëåêòðîèíñòðóìåíòîâ âûïîëíÿéòå íà äîëæíîì òåõíè÷åñêîì óðîâíå,
ñîáëþäàéòå òðåáîâàíèÿ ïî òåõíèêå áåçîïàñíîñòè ñîãëàñíî DIN, ÃÎÑÒ è äðóãèõ,
äåéñòâóþùèõ â îòäåëüíûõ ñòðàíàõ íîðìàòèâíûõ äîêóìåíòîâ.
Íàøè èçäåëèÿ ïîñòîÿííî ïðèâîäÿòñÿ â ñîîòâåòñòâèå ñ òðåáîâàíèÿìè
ñîâðåìåííîãî óðîâíÿ ðàçâèòèÿ òåõíèêè. Ïîýòîìó ìû îñòàâëÿåì çà ñîáîé ïðàâî
íà âíåñåíèå èçìåíåíèé.

Beachten: Instandsetzung, Änderungen und Prüfung von handgeführten
Elektrowerkzeugen sind fachgerecht durchzuführen. Die
Sicherheitsvorschriften nach DIN, GOST und weitere in den
einzelnenLändern gültige Vorschriften sind einzuhalten.
Änderungen vorbehalten. Unsere Erzeugnisse werden stets dem heutigen
technischen Stand angepaßt. Deshalb behalten wir uns Änderungen vor.

Attention! Power tools repair, modification and testing must be carried out
according to the generally recognized engineering practice. Safety notes in
accordance with DIN, ÃÎÑÒ and other regulations applicable in individual
countries must be observed.
Modifications reserved. Our products are constantly modified to meet the

requirements of modern technical standards, therefore we reserve the right
to alter data and specifications.
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